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Revista do Circulo de Arte Moderna

Escrevi a lragédia de uma geracao que vai desaparecer. Nada pro-
curet disstmular, quer de seus victos, quer de suas virludes, nem de
sua lristeza pesada, de seu orgqulho cadlico, de seus esforcos herdicos e
de seus acabrunhamentos, sob o fardo esmagador de uma larefa sobre-
humana: loda uma soma do mundo, uma moral, uma eslélica, uma
fé, uma humanidade nova a refazer— Ets o que fomos.

Homens de hoje, a vez ¢ vossa.

Fazei de nossos corpos um degrau e ide para a frenle.

Séde maiores e mais felizes do que nos.

Também euw digo adens a minha alma passada; aliro-a para lras
de mim, como um invélucro vasio. A vida ¢ uma sequéncia de morles
e ressurreicoes. Morramos, Crislophe, para renascermos.

(JEAN CRISTOPHE — prefacio do Gllimo lomo)
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Eglé Malheiros

;.\: B Esse caminho Gnico que amarra, que prende
" 191 Um s6 pensamento
- | Aniquilacdo

! Fantasmas sempre os mesmos
2 | | , Gemidos que até enervam
1| Num egoismo que quer ser dedicacio
=17 A masica repetida das neurastenias
{ A paisagem estreita da auto-contemplacio
f | Veio lentamente
r Através dos vidros
. } A imagem doutras terras, o som doutro cantar
' || 0 suor, o sangue, o sonho doutra gente
. . A angustia de querer
. Um frémito de vida,
' - 0 calor, o palpitar do viver universal K i
| E senti sob os dedos o impecilho transparente
Que é uma proibicdo.
Del um sbco na janela,
Deixel que fosse confuso
0 panorama interior
Velio o tango, veio a rumba
Veio o capricho ¢ a sonata
Caimi, Beethoven, samba,
Macumba da mente
Em candomblés infernals.
O choro de todos que choram
Lavou o limo do Eu
Cantei com os que cantavam
Encontrei por que lutar
Um pouco em tudo
Nurica num porto so,
! Escancarei a imaginacio
e o Tentando ser compreensiva
Frocurando me dissolver
' Para me realizar.
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AUTO-RETRATO DE ROGER MARTIN DU GARD

por PIERRE DESCAVES
(Copyright do Servigo Francds de Informagio)

Poucos escritores hd que pérmanecam, ©omo
ROGER MARTIN DU GARD, afastados de quais-
quer manifestacdes literdrias. O autor de *Thibaults
foge a fotégrafos ¢ a entrevistadores. Quando passa
por Paris, consegue despistar os indiscrétos com Ppa-
citncia ¢ perseveranca, até aqui recompensadas. Em
recente recepcilo, feita pela editora "Gallimard, con-
seguiu escapar a insistentes Kodaks, refugiando-se
no_vao de uma janelas 'S¢ uma circunstincia excep-
cional & obrigaria a Uma demonstracdo plblica como
aquela e que hi pouco tempo assinou um artigo
a avor das Bibliotecas dos Sanatérios, em nome da
Assofiaciio de sLa Lecture au Sanatorium», Associa-
gio por éle lundada em companhia de alguns ami-
gos, nas, w&peras da guerra, afim de remediar a es-
casscz de livros de que se ressentem os doentes dos
estnbelecimentos de satde; teve de assistir a uma
grande venda de caridade, em beneflicio de sua As-
socin(@do, no belo phateo do antigo +Hotel Bochart
de Saron

O poderoso romancista achava-se em excelente
forma fisica, rosto liso e cheio, iluminade por uma
bela vida interior, fronte nobremente delineada, an-
dar leve. Laurecado com o Prémio INobel de Litera-
tura de 1937, ¢ o mesmo em 1946: servidor leal e
desinteressado de uma arte a que dedicou toda uma
existéncia de labor intenso

Em seu primeiro livro: «DEVENIR », publicado
em 1908, pds na boca de um de seus personagens
estas palavras sintomaticas, que téo bem lhe qua-
dram Faca literatura se quiser, mas, por amor de
Deus. ndo fale nisso Em qualquer hipdtese, nao Roger Martin du Gard, détenilor do prienic INebel. euler M Shans-
fale antes de haver feito literatura boa ¢ duradouras. senial obra Oy Thibaulls ¢ de oulrasr grandes Shvar como s

Roger Martin du Gard faz literatura ha quase drama de Jeun Borois, «Um lacilurnos, ele, A difima oben i~
quarenta anos, com admiravel consciéncia. nilo hesi- ds ¢ uma pega de grande rigor lilendrio ¢ allos Aorizontes arilali-
tando em destruir obras manunscritas e até impressos '{".'.' ¢ exli rendo trabalhada, com grande afinco, pelo Tealro de

: = =N ; i ' dimera do C.AN., que a apreienland, beeeemenle, ao piblico de 1
que nio lhe satisfazem. E muito dificil conseguir uma Florianépolis. |
fotografia sua! Aqueles que o conhecem sabem perfei-
tamente que se acha descrito no personagem de um de seus romances — retrato pouco lisongeiro & ndo
sem espirito: «Era feio, duma fealdade ridicula mas simpitica. Alto, ombros largos ¢ barrigudo... A pri-
meira vista nfio se lhe distinguia, no rosto, senfio o nariz: um grande nanz, montado no centro dum rosto
branco ¢ gordo de revista teatral. Castanhos os cabelos e atirados para triis; o bigod: raro, sublinhava o dese-
nho do libio superior, enquanto o labio interior, carnudo, caia molemente; o queixo dividin-se em dois mon=
tes de banha. A impertinéncia, algo pesada do nariz, a ironia, mais fina dos olhos davam-lhe & fsionomia
uma expressio bonachl, que desagradava i primeira vista. Desagradana mais, se n&mww
doe tracos, pifll{"ul.ifmfﬂtf da boca e, sem a expressio do olhar, que poisuiauma docura bastante §

O tetrato € caricato, mas exato, ao que parece, pois o herdi déste pnmnim romance de  Roger
du Gard ¢ a imagem «irdnica* de seu autor ... quando jovem. :




mmm; para ml:uhtl.nr 0
o ¢ onde & jovem e o
juiz f@m que falar, estrados,
de onde os personagens emer-
gem o meio corpo, atrfs dos
mﬂﬂ s¢ abaixam quando

sair da cena, Nio s

Hs corlinss cotre os
quadros. Jean Doat que esth
na' saln, limils-se & wm grito:
«Brixem a3 vortines:! o qne
dfi, no piblico, & impressio ds
assistir & uma repeticio de tra-
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gin da palavra. & talvez; a missio du poetn. Para isso, bosta-lhe
utilizar o rico mundo das relugdes de imngens e recordaghes que
toda a sensuciio tende a provocar ¢ que a conscifacin, ordina-
rinmente, repele, Trata-se de um  processo sempre empregado
pelos auténticos poetas ¢ do qual os modernos tiraram o melhor
partido, os modernos, sob a influfacia dos simbolistas. A ori-
gem deste carfiter da poesin de fins do sbeulo passado ¢ come-
cos do atual, epcontra-se em BAUDELAIRE, opascido bhii 125
anos, em 1821,

Na suoessio de escolas literfirias do século passado, do
romantismo ao PARNASO ¢ diste so simbolismo, se hi um

poeta, dificil de classificar-se, & 8le. Dever-se-G, acaso, a isso 0 pouco

:rioo que lhe £ consagrado nos manuais de literaturad Supera em
forma a todos os gru!ﬂ Vingam-se dele como podem: os
fabricantes de manuais deste grande - mestre. E o
pouco que dizem & mll-hummdn ‘Baudelaire representa, ma-
ravilhosamente, — confessa um deles — o que chamo baixo-
romantismo, prelenciosamente brutal, macabro, imoral, artifi-
cial, embrutecedor.s
Artista poderoso, compreenden imediat imente Baudelaire,
a importincia da forma ¢ dn elaboragio conscienciosa e apura-
da. Assim, receben profunda infludnein de THEOPHILE GAU-
TIER & da teorin da <arte pela arles,

J'UNIS UN COEUR DE NEIGE A LA BLANCHEUR
DES CYGNES;
JE HAIS LE MOUVEMENT QUI

DEPLACE LES
ET JAMAIS JE NE PLEURE ET JAMAIS JE NE RIS

LIGNES
(Uno coragiio de neve & brancura dos cisoes;
Odeio o movimento que desloea as linhas,
E jamuis choro e jomais rio),

E. pois com justica que & considerado um dos chefes
Paranaso. Doutro lade, assinalemos, para os que prefere
critica ao elogio, que a influncin de fr-lullrr uem  sempe
[oliz A ndsso potta o que s he descobre, puient o
imegens prostichs: < aurora tiritante \H.iu]
yPuris melancdlicn esfrega o olhos @ empunhns

Edgard Pos, o grande poetn smericano
RE traduriu para o francds ¢ deflendens contenbgl
velou=lhe uma pova poiticadegue o trabatho = o oS
fontes d+ inspirngiio. Madgiacds N 1 '
em Paul Yalory ¢ em ¢l

£ Baodelaire o i

Stmbolismo, a que screscrn-

 Uma palayra — stjn qual for — constitui sempre om
possivel encanto. Encoutrar a Firca primitiva do verbo, & ma-
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Cem anos na histérin da hu-
manidade, & um periodo  reln-
tivamente curto, Uma existén-
cin, fs veres, chega o ulira-
passfi-lo,

Sem  embuargo, vestes  Gl-
mos vem anes, o citnein don
um salto espetacular, de modo

um lerimento na propria car-
ue, & menor divida sibre as
qunlidades da cobira primis,

Héi reaghio v estabelece-se um
extme eritico,

— A peca vacila entre o
synudevilles, n farsa ¢ n comé-
din o caracter, — cxclama um
jovem oo fundo do  camarote,

— A sonstruciio & muito M=
Losnle, © [rgos os caracteres
— gontesla umn ju'u'l.'m. tipo de
l\tH L’

&“l"ﬁnhswrm, vicls no
lann, pessons exata-

§ lis nilns pe-
u:ﬂ‘ln

indignada

i rul

i s nmmu
—- No desenloce final — per-

%?' ‘Jean Doat — compre-
-s¢ suficientemente o aph-

ligo do proo de corinha que o
" wrindo declama?

- Execlente! afirma um. E
éste apdlogo que dd o verda-
duiro espirito & pega.

— E ufio sem tempo!l geme
Dost. F a Gltima phgine do
fexlo,

— [} apblogo @&
mente lorgado —
onutros,

Contrasta, por sun
dade, com o resto,

Uns gostariam de ouvir o
dliscurso  sobre o amor que o
Juiz pronuncion em vez do dis-
curso sibre a virtude, que de-
verin fazer. Outros  acreditam
gue o pech. poste em cena de
mdo mais perfeito, como um
verdadeiro  espoticolo, produ-
girin mnis elvito,

Excelente iniciativa, em su-
ma, que pie em  contacto di-
reto, o aulor, o *melsur en
seenies, artistas ¢ plblico ¢ edu-
o uns e oulros, Generslizada,
permitivia 8 um novo teatro de
destruir o8 velhos medalhbes ¢
viprimir as  pecessidades  do
lempn, s m o que qualgoer
arle dramitica esth fodada ao
i ancesso.

horrorosa-
sustentnm

vulpari-

que um individuo que viajou
de coche, poderd vinjar em n-
vilio a jacto, numa velocidade
superior wos mil  quildmetros
horlrios. H& cincoenta  anos
atrbz, uma vinjem & Europa ou
i China, era gualquer coisa de

invulgar, ¢ s6 uma pessda pro-

vilegiada, realizarin duas via-
jens desta uma 86 existdncin,
Hioje, um pusseio ao Japio,
para  algumas pessins,

questiio i inn. O h
condquistod o e .
go ¢ aindanio

disso, A marcha _do™
humano & i
ecompanhnnd
vertiginoso

Em rmnhum,‘_uulrn periodo

historin houve umo mudan-
e Lo brusea, um desnivel tho
pulpavel, entre o esplieitd ¢ o
Lecnien, A cifncin se  projetou
oo tempo ¢ o humanidade per-
manecen parnda, ou avangando
em passos lentos. O homem da
nossn fra oo se  adapton s
conuistas cientificas. Conquis-
lamos o espago, o lempo e
eslamos submelendo as  forgas
da noturezn aos nossos  desig-
nios, ¢ no entanio, nio somos
mais super-homens do que o
foram nossos avis. Dal csea
confusiio, csse chos que impera
em nossos dins, Somos hoje
uns insolisfeitos, procurando oa
confusiio geral que reinn, um
sentido parn 0 vido, oma loz
no horizonte qu s nos  goie, que
ilumine o caminho tortuoso ¢
incerto da nosa existdupcia,

i\ tn'mrql

Quan o s escrover o histd-
rins intelectunl destes tempos,
pada ressaliard mais, do que a
cnorme diferenga de qualidade
entre  rigueza  dos investiga-
eoes cientilicas ¢ o pensamento
comum nos outros selores da
sociedade. Nephuma outra ge-
racio anterior se viu Wo per-
plexa quanto a possa . . 0 ho-
mem i hoje deve  procurar
realizar a sua adaptagio s con-
digies de vida atuais. Mental-
mente estamos atrazados (unse
um século, Devermos compreen-
der que nfio estimos mals no
steulo NIX, mos sim no sheu-
culo da eletrecidade, un fra da
envrgin atdmica e dos  rnios
chsmicos. E logier, portanto,
que devemos viver conlorme a
fpocn. Nossa mentalidade tem
fque se ajustar & nossa éra, do

e L.,,

'7)rogre sso e evoluq

%!ml Wean

contrfirio tornar-nos-emos m
anacronismo A p
marchia do progre

pormanecer
evaluir para

. Na bra automobi-
v di rlnum-lnunﬂl. dn
lise v do_socialismo, sio
de vida,

0. ) clossissismo,
apegado formas rigidas o
severns, personalista ¢ assisado,
o satislaz os pessecidades do
presente. Nio  menosprezamos
os clissicos, pelo  contririo;
eles souberam representor o sun
Epoca, ¢ por isso sobrevivernm,
0 que oo & sdmissivel, porém
& o que nos inspiremos ofles
pira compor obras de sete com
temas atuais ¢ que, absoluta-
mente, oio oy wfetaram,

A wrle modernn  representa
o momeato atual, O posta mo-
derpo, nio mais s¢ éncerri nn
torre de marfim, o de 1§, afas-
tada do mundo, cante & lua e
s estrelus.  Ele, ngora, vive
enlee o povo, senle us suss do-
res o o suns alegrins, canta ¢
solee com ele, Foi abandonado
o lema <ARS GRATIA AR-
TIS: ¢ oplouse pela divisa
«ARS GRATIA VITAE-. Nn
poesin, o lespriso da forma (a-
voreceu 8 expontanvidades = w
sinceridade. O pocta moderno
para externar seus sentimentos,
niio mnis  precisn engundrei-los
em gaiolas de ferro,

Nn  pintura, a  reproducio
cxala da naturesn ou o aper-
foigoamento dela era o apani-
gio das escolas clissicas. Hoje,
o aperleicoadissimn arte [oto-
grifica faz esse servigo. A pin-

L
CONOOESRUROOPIR0IOOS D000 UONORORNERNRRRES
i lh

die tremendn, Iﬂlﬂlh w
de luz ¢ calor. Quando § ‘3:
um trigal, quers que todo o
mundo sinta a lota dos .
dentro das espigas até o te
fo do emndurecimento, C .&
pinte o nlrl:t:!hi! i b .
precuro ca a vida tg
todo o m:lf viu, fex e a0 -_'
Quando  pioto  um  eampe
trabanl o w0 campo,
exprimir que #le tom
solo, como o trigo, e que s
¢ do terrm o anima.
que e sinta o sol H
homem, no mnm
wrado & nos cavalos, tm-
do o fosga gue  diles emanns,
Assim como & citncia, 8 o a‘;-’ F
teve, tambem, & sus Lrac mu-
tagio rhpida o hﬂuﬂ. ‘y
umn obrea de lrllh '1 E
YOk, O
ﬂlﬂlidlj*lu. dum
[T
rrmup;o mm‘
nio  conseguin - acomp
progoesso da arte. E, p
poura, & medida gque ¥
mando conhecimento da

da relatividads, da llsica nu-
clear #te, vamus, |
trwildo noticia da existAncia
um Chndida Portinari e um

Salvador Dali, de

tablo 'ﬁu‘tﬂl E notamos, I
presos, que a arte diles & o
real, ¢ mais viva, & IIIH ‘*
mana.

™ ki
|
Qualquer livro. .. Ak
(Romance, poesia, raligifo, técnica) |
de qualquer ediiora... T .
(Naclonal ou satrangelra)
q ser-lhe-& tornecido '.:

(Por Resmbolsc Postal, s quixs
LIVRARIA RQS&
Rua Deodors, 33 - n-hnlﬂlb"i‘




-mos leatros da provincia e interessando os grandes teatros conseguiu uma profunda revisio das forgas

—

OBJETIVOS

mn E muita gente mal compreende como um pais terrivelmente  destruido pela guerra, decorridos poucos anns apos

.. Shakespeareano na Polonia

“A arle da represenlagio lealral reside no que hi fora da pul'nm:, no que
M muis <além-da-palavras. Com cfeilo, ludo aquilo que se aumenla ds pala-
vras, para lhes complelar o cardter & o que lransgforma o declamacio do lexlo em
arle do alor. Queremos referir-nos aos morimenfos ¢ aos geslos.

(s morimentos ¢ os gestos do alor sio uma segunda fale, além da lingua-
gem das palavras e devem ser julgados como se julga o tezlo do  dramalurgo. '
Por exemplo; pode-se verificar se os geslos nio sao apenas veridicos ou inverf- i
dicos, bonilos on feios, mas lambem, se sio ligicos ou ilbgicos, plenos de infe-
ligiucia ou esliipidos, pode-se ainda dﬂ'lmnuu on geslos usos dos geslos cla-
rog, of geslos ndo arlicalados dos precisos, desucerfados ou loquazes, E a lodos
essex gestos se pode confrapor o geslo cheio de genlido, |. F erprimindo um sen-
lido importanile, ¢ exprimindo-o do modo mais adequado,

0 caltm-da-palacrar, a lingungem do calém-das-palavrass  consfitue o  do-
minio, em que o alor completn o outor, o dominio em gue o primeiro aplica o
resullado de suas proprios pesquisas, o dominio mais  alraente da criagio do
alor:.

Tadeus: Peiper

Talvez possa parecer estranho que o primeiro festival teatral que se realizon na Poldnia Neonscida fosse o Festival Sha-

a sun | o, ji tivesse pensado em organizar um festival de arte dramfbtica.

Esclurecamos, portanto, &ste assunto, expondo os objetivos, » que obedecen a organizagio do Festival Shakespeareano o

A resconstenghio da Pollinia processa-se uo mesmo ritimo acelerado em todos os setores do vide nacional: O renascin
cultural acompanha o intenso renascimento econdmico ¢ social. A arte teatral, completamente paralizada durante os an
woupagio, restaurau-se no paks libertado com extraordingeia vitalidade, Surgirnm nestes trés anos novos leatros; ci d
vincia, que nunca tiveram teatro, orgulhom-se hoje de possuir um, e surgicam centenas de teatros amadores gra
cultural dos sindicatos, dos priimios fabiris ¢ dos associngdes juvenis. Nio se deve esguecer (que o teatro m..mpn.l consl

wrte tradicionnl uh Polinin. Isto ji esclorece vm porte o assunto. ImpSi-se estimulor #steé movimento teateake
o ]nu dando-lhe um apoio moral, material e artistico, 0 Festival Shakespeareano susciton ums emuloghe™ it

guerra dispersou, das suns copacidades e das suas possibilidades para o future; revisio que  serviu
mais jovens ¢ menos perfleitos que o= grandes elencos de Varsdvia oo de Lodz,
udo isto justifica o realisagio dum festival teatral, Mas porque Shakespeareano?
intenso rfenascimento culliral da Polbnia muile deve  transformaches sociais  que
Libertagiio.
Com eleito, milhfies de cidadfios. que nunca wntes pudm'nm pensar em
instrugio ¢ de divertimento cultural. Piblico porfm inexperiente, que descon

Ern preciso pois, neste primeiro lestival teatral, escolber um dramaturg
escalba de Shakespeare,

O CONCURSDO

Além dos teatros amadores participaram no Festi
pecas de Shakespeare foram & cenn. Os quatro melhore
ram distribuidos os uihum:-s primios instituidos pelos mi
Ihores atores, diretores, regissonrs e dic nr#rm. Comparece

ande pablico, &vide de
ande arte de Talma.
npunha-s¢, portanto

no doz: tealrtof profissionnis. Quasi todas as grandes
m & Varstvia para o final do concurso, apbs o qual fo-
ighes Wliversas para o melhor conjunto teatral, o5 me-
eminentes  teatrdlogos esirangeiros, destacando-se onlre
wassen ¢ T, Guthrie,

les os conhecidos shakespeardlogos britinices J. Brown, A, Nicell,

[eat

vacional de Var

Classificarame-se como [ mnh L
tades, o Teatro Nacional de_Silsi

tam dissos. Todas estas |

«COMO VOCES GOSTA®
teatro de provineia recem-cri

alcangados. Mliui -Cumn's
res.  Porimo

i realisacio ofpica. E essa decist
o Festival, isto§, dl' estimulo s
I\mu-ur de e

e

an
R
z
==
F 9
£
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pissogem, que _embora apmwh‘lhqn deficifnein em comparagio com os outros espetheulos, «Como voels Gostam

NOITE,DE VERA(L (teatro Nacional de Silesia) Nos programas deste espethculo, o nome do deco-

m +Hamlets, o Teatro Nacional de Lodz com «Tompes-
¢ uma noite de verfios ¢ o Teatro «Litorals de Gdynia com «Como vocls gos-
irnm pivel apreciavel.

forals de Gdynis) obteve o |:-nmuru prémio de conjunto, Este sucesso dum
¢ o Festival, ¢ & uma garantin de  que muilos dos seuz objetivos foram
siio foi o melhor ﬁpl"lﬁflﬂﬂ dos quatros. «Tempestades e <Hamlets foram superio-
aten - Litorals, como mmpunsng‘am nio somente o seu belissimo esforeo, mas tambem

e

ari e poderin ser taxada de injusta, demonstra o espirito com o qual foi promovid

Wlex Lealrois no pais,

pdipteressanile e inovadors sugestio ofpica: 8 cenn om cena, que & lio comum nos pegas de Sha
s, o que deu_margem a interessantes e rhpidos efeitos,

rador figurava como co-encenndor. E com razio. Porque todo o espetbicnlo se condicionava a dccural;ul-:s de raro valor. Pronaszho,
pintor ¢ conhecido decorador teatral, compos um deslumbrante quadro, de  <feeries. Sonho duma poite de verfios encantou o
piblics por e verdadeirs sinfonia de cbres o eleitos plasticos — plasticamente o mundo irreal de fadas foi perfeito, veridico,
creals,

i
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Pronasrko lancon min dum recurso gl
Kespoare: compds uma decoraghio fixn pard
diste modo o espethoulo, muito ripido, [

Outro aspeclo interessante do esp 1 ich

.h; A encenisagio ml!nliu das pe »
segunilo as  necessidades de
ol vivacidade.

dn da papel dee Puck,  desempenhado por um
) sucesso desse artista & figno de destaqu d pracioso de Puck, & geralmonte enteogue iis  atriz
HAMLET: {teatro Nocionnl de Vst % reeursos cientiflicos e artfsticos foram utilisados pl'rl'
diéste imponente espethenlo, que constituio o) resontigdin rica o luxuoin de ‘!hlﬁl‘l]ll'lh.' “tal como deve sers — um £
fque esmaga os espectndores, O coriticos britinicos, que wssistiram & apresentogio de <Hamlets aprecisram-ng granide:
fque — reviram o cHamlets tal ggmo os gran tratros o costiomam represegtar.
Mos o «Hamlets de Y foi um <Hamlet: novo, wuriquecido das experifncias de goerra, O intelectual que
_ \w como U nde espinito, que recun ante a agio, por esorapulos mormis, que s¢ abatem sobee
‘Hamlets de Varsdvia foi um ~Hamlets que viven conllitos <hamletinpos: durante cineo anos mﬂrﬁg ‘5
Wl rll. LI RN lIIIHIILI'
interpretagio rlrlmllul do papel titular, nio fosse aindn a bela tradugio de Twastkivwics, ¢ o npﬂﬂu“l
o outrd fpualgquer, Mas assim, resaltou notavel,

IPESTADL: (teatro Nacionnl de Ladz) — O conhecido teatedlogo poloois Lean Schiller ol o realissdor _
Tivida algumn, constituiu o ponto mnis alto do Festival ""Itﬂhl.'l]:ll areanio. A eocenisagdo  original I'ai n
ietidn de Schiller, gue dividin & eenn em dols niveis: aniegocosunos: — das coisas humanes de todos o8 dins & 0 smacrs
ino de Aricl, onde consegue penctrar o migico Prospero. Do ponto de vista plistico a decoragio  fragmenting |
IR iganLesc -1rn|nvmuur!-- que constitur o¥unlo o engusdrada por sumbrios p'l'rm!. ijue contristam com o8 Irijs p yil
uz eleitos N.Ilrl'lh‘i"'l'l.lll'llll"li {sohretudo Rrags i s‘mplicidade de recursos). Pordm & realissgiio de -Trm'pﬁullpd["
uma obra=prima de interpretagio ¢ renovagio dn pega: nolemos, em primeiro logare, 8 nolavel possagem gradusda ten
do mar para 0 tempestade das almas. Mas, sobretalo, dovess raslgar a elareen o & fieme decisio com que Schiller
truir os personagens de Prospero ¢ Calibon, dundo- ]l:.t"l. uma interpreineio original ¢ proprio: no  Prospero de
montos autobiogrificos disse personagom sio bem visivel: Prospero & Shakisspears ¢ Prospeso & oobre, as sty Inlmgﬁu
E Caliban, Calibon niio & um monstro, & wn pobre sor ircesponsavel, Callban assim <reabilitados ol aplaudido '
lo phOblico, gque diéste modo sancionon a interpretacio de Schillyr,
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O tragy comum de todas estas aprescutagdes foi o inovagio. &
Diz-se comumemente que cada época traz o seu Shakespeare. O Shakespeare de 1947 & gm Shakespeare que tlll'ln"ﬂ- n f
terpretagiio, como on apresenlaglio plistica, evoluin com ns upnrihu_‘iaa da Gltima guerra. O Shakespears da  Festival 8
pearcano da Poldnia de 1947, & tambem o ‘ﬂhnkhplruru de muitos Europeus de 1947, Um intelectunl  britinico que nltl#i" i
VarsOvin durante o final do concurso, assim resumin as suns impressdes da apresentagio de “TEMPESTADE::
«Sem compreender a lingua polonesn, e sem voder portanto julgar como fol reproduzida o beleeas da linguagem dn &-
kespeare, devo dizer, que o modo de encenizar ¢ interpretar o pegs, convenceu-me biteiramente de que ela fol compresnd l}
o espetheulo revestio-se de rorn originalidade ¢ belezas,

o'_.

k-
Dar apiio s inicialivax do CIRCULO DE ARTE Todo e qualquer livro dirigido a .?'! b
MODERNA, alrarés do seu Tealro de Camera, sua vista, independentemente de critica )
REVISTA ¢ oulras atividades que fuluramente surgi- serd registrado. : S
rio, & colaborar c¢om o morvimenlo da nova geracio o P
calarinense e lancar” o Estado dé Sanla Calarina rios Desejamos ll'lllltll' contacto e |

meios arlistico ¢ lilerdrios do Brasil. outras publicagbes. i e



— Yol ji volond

— Aindn piio, vou volar ncora,

— Bem, eu esperarel vocd parn conversicmos um pouco,
awqui forn,

Jusé entrow o saln, veceben o envelope ¢ penetron no
cabine indevassavel: vollou logo depois com o envelope  [e-
chado ¢ colorou-o 1y uron. Saiu wo corredor.

— Demorou ponce, vamos sentor agqui neste banco?

— . Eu j& tinha tudo prepurado, bastou apenns colocnr
a ebéduly no envelope o passor o gomacarbhics,  aproximon-se
o baneo ¢ sentou-se a0 med lado. Faleva compassadamente ¢
o sub fisiunomin ers o de quem anduva o cata de quem topasse

um bsle-papo. Y
— A abstengio, om todos os Estados, tem sido  enorme,

piin nehin vocd? Todos deverinm yolar: uio compreendo por qus®

tantos tho bem dispustos e com  soudes, fogem desse dig
aivico . . .

Pensei comigo por que o
de # disse mogquinslmente:

— Talver téenlom as suns rogoes . . .

— Nio creio; o pessos medionnmente educadna
peeleitamente os direitos, as obrigagies ¢ os futilid

Mas nis somos livees . . .

Absolutamente, uma pesson que  wio - conuhec
dirvitos niin & livre; veja o prdpric direito de vg
proprin liberdade . . .

— (e sejo assim ., « Como & voed Hllgn
cew nn proga,? Onde esteve?

Jost mostrou relutineia em responder e,

— Eu estive num sanatorio, no inlgr
lhorei um pouco ¢ vim contlhuar o 0
Sanloroe. Ele & l'1||||:¢iﬂ|i31'.l am viis e \]Ji.h'l

Soltei um «al! eu ndo sabin: mwoas Kforce
conversa permoneccsse o mais naluygglipossivel. NI queria mos-
trar piedade ¢ vem admiragio 1Iii§|' du gaturalidede com que
José ja relatando od falos. Ele tifg idu  sun moléstiu
mis, no eptanio, oio so considern il on um infeliz.
sem sempre as doengos sio caractlerd mlelicidade,

— Tenho saldo muite pouco ¢ MsSmMesmo 6 para ir
an mbdico, Nos quande vigtemos sadde compreendemos melhor
os homens. Eu tinha :uu#.‘l DS, n,-.%;m fles nflo me procus

tho bem dispostos ¢ com  saff

ram . .. y '.‘

— Mas, por nlrh..i,irlb nih lI_ll!'lH‘.

— Niin, sabem sim§ sl Bles weem modo ¢ pensam
que uds s6 quiremos compmixio, MB!I subem 8les que isso & o
Giico mal que 8leg nos  podem™Wer, Muitos nos  chamom de
descanflindus mis ¢ pssim, scutidos i que se
desenvolvem esponld rhte, de motlo que  perechomos s -
nifestocies logh ¢ ds minimus contracies de  suss -
slupotmios, _E-.'- ea ouviu v auvido do tubereuloso? E uma
visdade, ni e gqualquer sussuri,

Jusd @k com o siifncio que se segilo e depois
Talon: Chunndnil F liospilal do interior (i emiznde com
um outro rapaERLlc@uvie falor dos milagres do Pe, Aniduio;
tovet=se pora rodigin
Voliou melhor? 5

‘ultou 4

P

s JHERSS

ooformado, Ble vie que havia seres humanos
v piores condigdes que nis,

José, vogardsamente, Laisave o levantava o cabecn, oon-
cordundo, em soline  respeito, com  alguma co'sa i do sen
interior ¢ repoliog

6

il
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1man dos & condigio de répteis,
pahio aprendido muito, muito malks dq
todos os jornais desta cidade, estsu
Observo trdas 88 colsps: sAS for?

il e ome, Tico comparaghss  Com s
ueluinde que olus sio mas facil de serem
wue s mesmos, Pego ds veges, um gedo e
arein, viro-o ¢ ropiro-o, estudando-lbe a edr, a composigio,
forins ¢ constroo um mundoe novo, grande, maravilthoso, que
nos em condiedes ufrmais wio o comprecodemos, Quando esta-
mos doentig constinimos mundos diferentes ¢ moito mais in-
toress 11|I|.’~5 g praudu satisfagio, e uio dizer & oma

—Ele viu sere
Sabe de umn coisa
fue se estivesse sio,

migos e il
Boanens ¢ Len
compreeudidas

felicidad @V iver n-es mundos, Nos sonios comstrutans de mu-

dos novos. Tudy se aglganta dinote dos nossos olhios,

q —Mas niio, achia e .. .

—Jb w21 o que v dizer; nio & Jsso que vocs pensa, Nos

Chpstruimos Ssses universos, nis niio nos lgamos s pe-
s coisks, simplesmente, pira nos esquecermos dos males

B ofligem; & porque alf n(]:a SOMos ... s somos ... como

.o como qjue ... deuses do mundo. Sabe 1§ vee? o que @

wor deus num mundo pove?  Diga-me, voods niio Leent momie-

s de tédio, momentos om que so desligaom do mundo ¢ abor-
reem todias s pessoos: momentos em  que oo quorem ver

Minguem  mas cutregar-se aos  proprios pensamentos ) Nessas

ovasides vocls podem  fazer wod  idéin, uma pilids idéia do
mundo em que nds vivemos,

Eu ouvia Jost atentamente, preferd ofio falar; 8le sim,
precisava, hii muite i conversava com ninguen.

—Votel, mos sei que nflo prestel am servigo ® mim mes-
mo o i minha pitria,  Prestei servigo & voels, A phtria de
vocds. A minha & bem diversa. A minha pltris niio (em csta-
dos ou municipios, ela & dividida em mundos ¢ e gavermy
ésses mundos, Sou um ditador. Domino todos os selores e Lo-
dos as situagdes dos meus personagens, do men pove, ewmo s
mancjem os bonecos num teatro de Marionetles. 3¢ eu vivg
nessi phtria, com o men volo, hoje, prestei servigo W mim

mesmo * Nio! absolutemenfe niio;  Lin ditedor niio. precisa de
volos,

—Mew amigo! Nio acha um paradoxe fazer wn mundo
de doentes pars que dsse mesmo mundo se torne miis feliz?

—Quando o espirito & lorte, perder 8 safide ndo & uma
desgroca o sim o alicerce dos mundos novos que Ihe falei. Hb
infelizes pelas rues que trocam toda a saide por um momento
de paz, por um segundo de satisfagiio, por um instante de
realicade,

— Issu wio atisfaz @ minha pergunta . . .

. Resumitel entiio para terminar pois preciso ir cao mé-
|].|m-‘. Nii etranhe que oo diga «ir g0 médicor. Fxplicarei: Vo-
¢ niio sobe o que ¢ ficur estirado puma. cnmn, 2, 4 quatro
Meses, um ano, enlregus noy proprios prosamentis, l.‘."null."l-'i!l"
deste mondo ¢ ny construgio de outros; esquecido  que hi es-
trola, que hi luar, que bk cfu exul alim dos quatro  paredes
r?\'t‘[lll'ﬂn]ilﬂ e o teto brnee de gam quarto de hospital? Esque-
rfll:u até do pedprio sexo porque o carpo esth fragil ¢ o espirito
5:'.::::::. :;t;.:? fortslecs on amplidio) Eu i esqueel que estou

José s levonion, of ' omi -
TTaks gt He miustousse de mim e, deseentlo n cscada
— Niv #¢ esieca para vivor & ' i il
e conservislos ¢ nin flmp SO0 rou;;w;culemd:mim;
rygluu Lo o coustroir, Lembre-se bem: copstenir  mundos &
viver ¢ ler perlido o saude, durante nlgim tempo & dar eoer-




gins novas-e elernds 0 menbe, a0 ofrebro, wos  nossos  pensa-
mintos.

Por um II'HI.IIﬂ!‘ nadn existin para mim, depois sons de
um L'lmpmlﬁnu. e que Lodos os sinos Lotavam 8o mesmo Lam-
Po. se aproximavom progressivamente,

Uma gargnlhadn  esparramon-se pelo eoreedor @ eu live
Impn:ﬂifin que ns vibraghes inlensas do mru cérebm L‘itl\'lllll
sendo transmitidas ao ar ¢ saquele boneeo do teatro de  Josks
rin de mim, O« sintomns da loncurn deveriam ser somelhanted.
Os pensamentos dentro da minha eabeca, eram  serpenlioes o
confetis emnraphados nun salio de baile de corpoval. E a
milsica tocava: Construir, sofrer. mundos novos, destrair.

Desci as esendas ¢ na rm o eaixn de  milsica  ropetin
ninda & mesma melodin

Mundos novas, coustrair, viver, solrer,
destruir, destruir, des ruir,
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Relojoaria GOMES

q MENOS

Rua Felipe Schmidt, 42 A
Fl.umnm_ﬁrnus

Um dos melliores exemplos, de antes da guerra, da moderna arquitetura na Gra-Bretanha:
0 #nspmi para (riangas «Great Ormond Street= em Londres.

Sonhei que jh era terea, que
cura & heira do cafinho, Quando p
varros carregudos de feno, o aroma g
va:me profundamente recordando-me
quando dep s passavam os ceifeiros
bem; ¢ ao tuogerem, chorando, o8 hron
olma recordava n Deus sob, cogo.
Junto @ mim o solo f a um gmontfosinko de barro
vormelho, com  um coniorn
pensando que talvez tam
— «uem f5 (us?
— «Fu sou, djsse, tun
plesmonte, terrive
HRespondi-lhe:
— «En odiava
tude, carne com orgu
uté o cardo que sobre
pussam, mogoando-mus.
— «Fu tombem ji nio odeio, disse ola, o son  vermelha
COMO i fvri:?purquu padeci, ¢ colocaram-me  junto a

tive 0 perguiti-lhe.
ign, agueln o quem assim sim-
tu — a inimiga.s

o ainda era carne, carne com juven-
Mus agora sou ph encgrecido ¢ amo
im cresce ¢ as rodas das carrogas que

dorque e quiz Snars.

«Ouizérh que mais perte de mim estivesses, respondi,

sabirg moeos bragos, (que punca te estreitarame.

(‘kﬁt ‘Quizera, respondeu, que repousasses sobre o meu co-
g ar dﬂ meu !ﬂrﬂrlll que ﬂﬂr‘h’"ll n qﬂ"lﬂl“[l“n

Passou wm oleiro certa tar-
de, ¢ sontando-se n desoangar,

acaricion’ uma ¢ oulrn Lerra
docemonte .
— «Siio suaves, disse; sio

igualmente sunves, embora uma
sejo escurn ¢ @ oulra sangren-
im. Leva-lns-ei ¢ farel com clas
. Vs,

Misturon-nos o oleiro come
natda  se mislura debaixo do
gol, mais do e duas brisks,
mais do aque duss fgons. E
venhum deido, oeohums  qui-
mice dos: homins teria podido
M'[ll‘lil.l =fifs.

(hando nos colocon em um
forno  ordepte, aleangamos a
cor mais luminesn ¢ miis ke
o agree Jamuis fod vista: oen Wi
vostl viva de pitalas  ceorm-r-

i.; rlss
Foi nguele win voso sinpled,
seim ornglos e mn l'lllll'fl"\ “W'm

nos separnsse, ' unn-
asiy i 1|rl'i]'l| [§] r'F+1|| r1|| i‘ltrl ]
andinly, ptoton qoe rguilo 5

o L, mpis sl
romo Deus, ele hovio cons
sy (!

= o vaso dulcilicave o npurs o
*H-H11|I i l”“" i I'“_l[lll,'m Illﬁll L1}
Compron gosiava o ilerrammr
neke us sucos mnis AMArEGs, o
ubsinto, a eleuta, pacn vecalhiv.
los depoi melificados, F s o
almn do proprio Caim  tivesse
podido mergulhor no viso, berin
ascenididos dile cuma um [avo
gotejante de mal . |, |
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Quis a imortalidade que o destino do infortuna-
do principe da Dinamarca —segundo Shakespeare—
nlio se visse livre de novas peripécias, as mais ines-
peradas e paradoxais. Tal como, por exemplo, a de
encontrar-se, numa situacdo de auto-rivalidade. Ni-
hé divida que ser imortal tem também suas deso
vantagens . .

Setlmdo todos os indicios —na préxima tem-
porada teatral parisiense se apresentard um espeti-
culo realmente imprevisto: um duelo ou tormneio em
que Interviriio dois campedes e apenas um dnico
protagonista: Hamlet.

_Deve-se tiio singular competigio, ao sr. André
Obey —administrador da «Comédie Frangaise»— que,
a0 saber do projeto de Jean-Louis Barrault de mon-
tar, no Teatro Marigny. a adaptagdo do Hamlel,
de Shakespeare, feita por André Gide, decidiu res-
ponder ao que considera um desafio, confiando a
Marcel Pagnol, «da Academia Francesa», a tarefa
de adaptar a mesma peca imortal afim de represen-
th-la no palco da Casa de Moliére.

O fato presta-se a conjecturas. Nio com res-
peito a Hamlel ... A vitoria de Hamlel esta féra de
divida. Mas quanto sos competidores ...

A carreira de Jean-Louis Barrault, como dire-
tor de cena, iniciou-se hi dez anos, no teatro Ate-
lier, com «<Autour d‘unc mére», peca dramitica ins-
pirada em «Enquanto agonizo’, novela de W Faulk-
ner. Desde entéo trabalhou Barrault sob a direcio
de Dullin, imbuindo-se, cada vez mais, da 1déia de
que a renovagdo teatral de Jacques Copeau havia
apenas alcancado a arte da decoragdo, a técnica di
iluminaciio, a apresentacio da obra. ndo elevando
porém, & sua plenitude, a grandeza dos gestos. O
ator tanto € como VOI: O gesto tem a mesma Wi
portincia que as inflexdes da voz#E. como todo os
renovadores, Barrauit aplicou sua téofia ao extremo:
«Autour d'une mérer foi UME representacdo quase
muda

—— ——
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MARCAL

Um café supenior, para 0 scu paladar apurado

A. LISBOA
CATARINA

Fabricante:
BIGUACI — 5TA

A venda nas boas casas do ramo
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Com. Ind. Fett Ltda.

~=== Industriais e Exportadoras =———
PINAHO
BRUTO — BENEFICIADD — CAIXARIA

Estritério: Rua 24 de Male, 246 - Calia Postal, 16
Floriandpolls
Fibrica: CAMBIRELA

Anos depois, afastou-se do Teatro, para traba-
lhar no cinema, mas a éle voltou (1937) para apre-
sentar « Numdncia», de Cervantes, no palco do tea-
tro Antoine, com decoracdo e vestulirio de André
Masson. Obteve estrondoso sucesso. Em abril de
1939, Barrault representou no Atelier, « Faim»,
adaptacio dramética inspirada numa novela de Knut
Hamsun. Depois veiu a guerra. O artista ingressou
na «Comédie Francaise»; durante sua pc:manhlm
nesta instituigdo, dirigiu a «mise-en-scénes dl:,,lD!
Suplicantes», representada no estadium Roland
ros. € montou, na propria «Comédie Fmﬁ;alm
versdo gideana de «Antonio ¢ Cleopatra» de ‘“Eh.ah-
peare, obra apresentada no ano passado, ¢ que cons-
tituiu um dos maiores triunfos de'Barrault, A eritica,
considera-o «um dos maiores poetas de ma tem-
pos . . 1

Quanto a Marcel Pagnol, «quem ignora os &xi-
tos teatrais ¢ cinematogritfficos do autor « Jazz-,
«Topazio» e sA mulhér do padeiro»?

O antigo professor do liceu de Aix-en-Provence,
¢ atualmente membro da corporacio dos «<imortais’,
¢ cespecialistas’em triunfos. Seu talento, justamente
por ser indiscutivel. & temido.

Entre &ses doisgCampedes, quem serd o vence-
dor? Quem o veneido? Optamos, prudsntemente, por
um' vitorioso empate.

o O O . O = 00 65 ) ) ) ) (80 D 30 O OB () SR

.""Z qua rdem .“'

UM TACITURNO

trés atos de ROGER MARTIN DU GARD

Mais uma apresentagdo do

‘Cir:culo de Arte Moderna
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Nio vis 8
0 transeunle afoito

Que eslon frisde?

l\:!‘.'i'ﬂ nofas em mens rif’lf‘ﬁ;}f‘

v dir ?

acaso fgo percebes

d!.'éfﬂ ‘eslio lorturados

. ’ ‘ l.l.’.l“lﬂ'rill'l passanie

0 ros
Todos vés que caminhais por eslas ruas
Todos que irabalhais

0 rés que estais nas filas

0 ris que sais de cinemas e lealros
—Onde ros eslivestes direrlindo-

Niao nolais que eslon Irisle

Puarai

Pirai loudos e olhai

Minka dor nao ¢ dor de ecaledrio
Mas ¢ humana

Humana como a alegrin

Porim Irisde

Trisle como a buzing de uma oassisléncia

0 riis

O lodos ris que passais

Parai e véde minha dir

Estou Irisle

Profundamente triste

Porque fa: muilo lempo que ndo vejo
Meu primeiro bringuedo de erianca
Die ¢ men fnico amor,
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os que lhe conheciam a
te agora é que nossos criticos literd-
dando o lugar que merece nas letras
estudando com mais carinho os seus
plblico, verdade scja dita, j& se estda in-
- mmpﬂum livros. Mas ainda ndo ¢
. bastante. Lima Barrcto, este artista curioso, mulato
: genial, merece muito mais.

Ninguem melhor do que éle soube fixar o Rio
de Janciro de seu tempo. Ninguem melhor do que
éle nos apresenta, hoje, os costumes de uma época.
€O seus personagens tdo reais. tdo humanos.

Lima Barreto foi escritor por exceléncia dos
bairros cariocas, com seus tipos, seus tiques, scus

Ele soube captar com fidelidade a alma
da cidade ¢ transportd-la para seus livros, tdo ricos
de vida. de sensibilidade. Toéda aquela humanidade
que povoa seus livros, ¢ de gente viva, que sofre,
que se esfalfa, que luta. E que sorri raramente. Um
| sorriso irdnico e triste, pessimista. Sdo funcionérios
' humildes, serventes, estudantes, comercifirios, jorna-
_listas em embridio, que a cidade absorve ¢ modela.
Suas intriguinhas, a vida humilde que levam, os tra-
balhos, as alegrias pequeninas, sio vistas com um
olhar sgudo, pelo artista. As vezes éle € amargo.
! Nunca, porém, satirico. ferino. Sempre humano
Somente Manoel Anténio de Almeida, antss @
Marques Rebelo, depois, estudaram o Rio com tanta
; simpatia quanto Lima Barreto
« Recordacgdes do Escriviio Isaias Caminha», «Vida
¢ morte de M. J. Gonzaga de Sés - Triste fim deé
Policarpo Quaresma», sio os principais livros de
Lima Barreto, De seus contosi basta gitar um: <O
homem que sabia Javanés®, verdadeira ©bra prima.
(Este conto foi ‘selecionado, num concurse realizado
pela Revista Académica e no qual'Votaram @s maio-
res vultos da literatura nacional, como um dos 10
maiorss ja escritos no Brasil)

O esti'e de Lima Barréte ¢ um tanto frouxo.

Sua linguagem um pouco dtslﬂﬂd Notam-s¢ va-
clagdes, na urdidura da histéria. O autor dé a im-
pressiis de alzuemm que tem pressa de acabar. Por

:

;%

Sul comemorari no proximo  ndamero o cin-
coenlendrio do [alecimento do poela  calari-

nense ( )fﬂ‘ I e | .SHHIH
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isto escapam-lhe, muitas vezes, periodos inteiros mal
construidos, confusos. Mas, que capacidade, no fixar
com um trago, com raras linhas, um tipo. Que hu-
manidade, que compreensiio da vida, que artista de
«dia-a-dia*, de homem simples. Suas falhas desapa-
recem ante o valor <cem por centor de arte huma-
na. Seus préprios erros, dio como que mais valor &
obra, impregnada de grande calor humano. Nio tem
Lima Barreto, a fneza, a dureza de um Machado de
Assis. Machado de Assis burilador, perfeito constru-
tor da frase, quase desumano no analizar scus per-
sonagens, € no dizer do grande Mirio de Andrade,
cum artista que a gente admira, porem, ndo € ca-
paz de amar.» Lima Barreto, ndo. Lima Barreto.
justamente por suas falhas, parcce estar mais perto
de nés, ser mais humano, mais nosso. Conversaria-
mos com éle, discutiriamos com é&le, «brigariamos
amavelmente» com éle. Lima Barreto € um ser i

a nds, com defeitos ¢ valores. Machado de A :
um idolo, impessoal, frio. Com éle s6
senhor. O tratamento com éle, seria  sem
sério, muito crcunspecto, muito de mestﬂ:
aluno.

Lima Barreto, jA o dusnne;‘ é amw
te. E irdnico. E desiludido. SSus personaigen
sempre desajustados dojmeio social, vitimas ‘:mr
da sociedade, do. meio ambiente ‘€m que vi
compreendidos, wnnﬂos mhadﬂfu Ut
vezes. i

Os liyros de Lima Barreto tém a amarga ¢ be.
la tristeza da vidao Lima Barreéto, gosta mais, fala
com mais caripho da cidade do que de seus habitantes
Ele di-nos @limpressdo de que «é&sses» habitantes
enfeiam, a maculam,  Mas, sem éles, a cidade néo
viveria. E ai ¢St®80 entrechoque do autor. E ai es
ti o contraste. E désse entrechoque, ¢ désse con-
traste, sacm gstes livros téo plenos de vida, da doce
¢ amarga vida.

Dis virh em que Lima Barreto, 0 mulato genial,
nlo serdh mais o escritor quase desconhecido ¢
terd o lugar que bem merece na literatura nacional.
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Joaquim

OQuinze. Quinze agradecimen-
tos & Dalton Trevisan pela re-
messa que nos Be dos  quinze
‘nimeros e Joaguim., Jh pilo
sorin s o8 eleitos que  conse-
quiriio cagar um  exemplar de
Joaguim nn mannda de revis-
los brutas que correm em tro-
pel ol alora, E, com o8 agra-
decimentos, o pedide de con-
Luliy,

Carta

Em abril do soo passado,
nos eserevin Jusfinoe Mardins:
«Ouero agradecer suns palavras
de ndmitagio pela revista do
Globo & desejar-lhes felic rdudes
com 0 reviste que  pretendem

Na distlinein

HAMILTON V. FERREIRA

lancar em Florianddolis. Esta-
rei sempre i sua disposiciio
ra qualquer consulta de ordem
thenica . .. B sejam democra-
tus livees, que &sse & o vers
dideiro caminho para a identis
ficaciio com o povo, Um abra-
co do Justine Martins.»

Certas virgindades podo
impediram Jusfino 3 i
ir pura i, i
plano Marshal e fle foi
Siracusa, no  patein. do
Fstd longe, mas pesto de nlﬂ
pela admiragio 8 0 oy
mento. Faremos o possivel pa-
ra seguir o canwelho o COFTES Hn=
der a0 abrago,

=

Espera

— Jii esth tardando . . . Se-
rih o madrogada? O canto fes-

NAVIO DE RUMO CERTO -

femotn de nossa banca de Jornais, chegou-
ot Jvone Jean, mova e vibrante, o

nos contar da aventurn do

mavinide arte que Pasconl Carlog ”rmrru sonhou, E nos  «ue-

Uamod n ler sihre &ste
Carlog. Magno,

danthstico navio do  capitdo  Pascoal

Em todas as renlizagies do capitiio do Tealro do Estudunte,

Sfipre  se  nolou
dioso, do impossivel realizado.

a presenca do novo, do inddito,
.. agarn,

do  gran-
dopois do  sonho da

agradoci-

Namlel que erion o grande Sérgiv Cardoso ji oo mbximn ins-
thneia do teatro ¢ antes do sonho do Eseola Dramidlica que se
projetarh em vigilin ainda d&ste ano, agora, Feone Jean nos leva
{ara bordo diéste povio sonhado ¢ nb-lo desereve em o coloridos
0 magin ¢ nos diz quem viojard: o Paseoal Carlos Magno, o
capitho malueo, ¢ sun tripulagho de mogos. Com seus jovens comamn-
dados, amigos da arte ¢ da eultura, seguirf o novio, em vis-
gem de estudo e difusio, levando n mais precioss  bagogem de
urie, literatura ¢ cultura do Bras | dos mogos,

Ditixemos que o proprio capitho nos discreva essa efrte:
— «No navio, vinjurh o Tealro de Esxtudunte, levarei (féfia e
Humiel, Levarei os principes, os corleziios, os coveiros, Levarei
tambem outros herdis, personagens do Auwlo de El Rei  Selenco,
de Camdes, dos Autos de Gil Vieente e Anbigone, ¢ A Casiro @
Roamen o Julivla,

— Tombém Tartulle, que Sérgio Cardoso tanto gostario
de encarnar!

= Também Tartulfe de Molire!

Quem mas subird no seu navio, capitio?
Levarci as criangas do conjunto Coreogrbfico Brasiloiro.

Orlondo ¢ Yel®, Terese, Nilton e Amélin, o todos os outros,

— Dangando o milagre da ceguinha gque Nossa Senhorn
do Bonfim curou, na entrada de wma verdadeiro igreja baiona,
¢ o Irapuru _encantard  populaches que conhecem  verdudviras
florestas!

— Certamente trabalherfio muito ao ar livee!

— Quem mais subirh no seu navio, capitio)

~— Levarei o Coral Lutéein, dirigido por d. Alda Pereira
Pinto, para pue haja misica po meu navie, ao Indo da danga
¢ do teatro,

— Quem mais subir no sen vavie, capitio?
Levareh um grupo que dorh um curso-relimpago ds professoras
das escolns. Fnsinar-lhes-& em 14 auvles, dados em 7 dias a
confeccionnr bonecos ¢ construir um teatro de fantoches.

~— Quem mais subird no seu navio, capitio?

pm?ﬁdnrd .
0 yestido oovel A
posa collida

« Ditirio de Noblewanr)

Vai Imr:r teatro

Sim, Um Taetlurno seeh on-
cenmdo em abril, pelo Circnlo
de Arte Moderns, apemre dos
que niio scraditam  nestas coi-
sas, E & por jsso que a onsa
da Eglé anda aos  panduarecos,
virads malocsmente em teatro
de ensaing, com vermule o ilus-
traghes de Delaemix, parn se

Anftonio Fonles ﬁ‘h
qui, depois de sun
no lrapurit, ldnlunmﬂt ;*

grande dificaldade i:
ni; cla nilo me mmﬂl! el

L

— Lovarei trés estudantes de direito ¢ trds de mﬂ& vl
que pereorreriio o interior pars explicar ds populagtes assuntos ]
como o voto, a luta contra as epidemins, a educagiio, eto,, ote,, ete. ,a'-

~ Niw vai me dizer que além déste mundo de p‘llllﬂl""‘ .’
da vai levar outros ETC., do seu navio, capitiod i "I 1

— Levarei quadros din Pinscoteca, oma colegiio dl E'I'I.I'
educativos, fitas do <lnstituto do Cinema Educativor, p
bir em fabricas, oficings, vscolis. E o Teatro do  Estod
publicart uma brochura sobee & vantagom de cads m
cundhria ter seo grupo dramfitico e orentagio sbhre eseslhn
pecits. 0 Boletim serd distribuido oos  FEstados & medida g
os visiturmos. Como leremos diversos Hrupas, fBates s ﬂ!ﬁf
polbando, Engquanto estivermos em Natal, pnrtl‘m]h.m
dos meus artitas e o Teresing. B assim por dinnte,

F. assim o navio fanthstico do capitio Pascoal Carlos W
gno « por isto comprendemos logo sun significaclio e seu triun-
fo. Encontrarh, nos portos onde  abicur com sua mensagem de
amizade ¢ de arto, & espera ansiosa dos que  [he acompnnhi-
rlio & rota ¢ as  peripéeins da vingem, e que estarlo de

cabos.
¢ cordas para prend®-lo ao porto. Serl sempre esperado por to-
dos os que hi tempo, vém lendo os trivofos dos mogos lﬂll-r .
tas, conteutes por sabf-los vitorivsos na luta da  renovagio e
fifis & destinagio cultural do Brasil da hora presente que res-
surge, no sangue de sua Juveniude, da letargia de 15 ancs ﬂ&‘
modorra ¢ pegacio, #
O pavio partith em  maio enfunado de  esperangas, por
todes as palavras de aprovagio dos que compreesndom, o qﬁ
e ropresentarh. Avidos ficaremos, o  observar o
hi de abrie, bem viva, nos nossos oceanos  bravies. -J_.{
navegard nesse mar de tantas ondus e cachopos, linhﬁ lis
antigo ¢ do rlm:ripun que tentam inultimente, albalroa
nuus noves © ageis que os mogos  estio  construindo, Dy
navs sem aquela profusio de wmarras ¢ bandeirinhis atorm
taboras que moscaram o desmantelomento dos pavies de

velha,
Mas o capitio tendencioso, leva-lo-h para o norte, & e

Ia Manuas, pelas costas da terra do sol upmid
um navio de rumo cerlo; e 8o norte: irh em ME 1
expectativa da tormenta que the mude a rota, & farmule:
cidades no preparo da partida. antentos ds noticias ¢
E;mmpmmupumdnmﬂl vis, agqui

L.



' gico, mas, dentro da

0s personagens sio trés. Veem-se em um campo visual 16
peca, um  nio fem nada a rer com o oulro.
mnjllu:&:iniotmn Cada um lem a sua loucura e
laras peculiares. Um nada lem a ver com o oulro, e nio se imis-
cuem. A peca ndo passa de um monologo Iriplice. Sio lres mono-
logos independenles, sendo a historia, no fundo paradozal, inve-
mmfr,rmmmhmnlrml Os personagens sio o
rala de estar uma mulher, ninda moga, que espera
o amanle. Usa trajes de dormir ¢ fuma inlermileniemente, Na
rua um cidadio qualquer a espera de oulro cidadio qualquer. No
Jardim um pobre diabo que nio fem onde dormir. Quando um
personagem fala or oulros ficam imoveis, na posiio onde lermi-
naram suas frases,

CENA UNICA

A agio deve passar-se @ noile. Nio ha hora precisa, qual-
guer uma serve. Quando sobe o pano a mulher ¢ o cidadao do
Jardim ji eslio em cena. 0 oulro personagem, por molivo a nos
desconhecido, chega um pouco farde, mas nio perde nada da
agdo gue ird ser desenrolrida.

MULHER — Serh que o Paulo nio vird hojed

HOMEM do JARDIM — Hem, esperemos um pouco para
nos recolhermos ans nossos aposentos particulares.

MULHER — Se #le demorar um pouco mais estark tudo
estragado. Meu marido chegarh antes,

HOMEM do JARDIM — Estes hotéis piblicos sig tlio
neomOdos,

MULHER — J& estou capsada ¢ a cama esth tho con-
vidativa. Tao macia.

HOMEM do JARDIM — O dia hoje foi duro,
188" eSCRSSAS. £ _

MULHER — Paulo! (chuma alte) Paulot Paulo! (continua
a chamar).

HOMEM da RUA —{Fuira afobado do fundo da eena,
dentra dos limiles que lhe exllio deslinadak, Vem assim depressa,
mas nio lem nada a ver com o Paule da mulher. Para na boca
da cena, caso conlrario sairia do palco e islo ¢ feiv para o per-
sonagem de peca). Quase qus chego a'lrl:*ﬂ: {) homem
ainda niu che . Bem, esperemes i pul.ll‘.'ﬂ

MU IHI'.“ — A vida & IIrhnm1

HOMEM da ﬂIM. — A yida niio & mé!

HOMEM do JARDIM — A vida & estGpida!

MULHER — Tenho marido ¢ amante. Gosto muitissimo
de meo marido, mas & tho exitante ter um amante, Tho carac-
teristico de eleglincia. E depois ¢ um lanto perigoso. — (medi-
lalira) — Como & delicioso o perigo.

HOMEM da RUA — Tenho uma esposs ¢ uma nmanle,
Gisto de minhs esposa; mas ndo posso andar fora da moda.

1 =

«As defe-

=

Paradoxo teatral em um ato por Gdy F e O.

GIFM. serl fiel? Sim, deve ser. Claro que & A es-
firio & tdo sensual e como gosta de mim. — (olha o
relﬁrw. s o lirer) — Serh que #ste desgracado piio vem?
HOMEM do JARDIM — Tanta mulher no mundo ¢ eu
s consegui arranjar banco duro. Hi alguma coisa errads,
nesta porcarin toda. Este tal de Deus ou & burro ou & ereting,
MULHER — Oh! Como desejaria ter © Paulo em meus
bragos ngora, I tio bonito, tio meigo .. . — (Passeia denlro
dos sews limiles meditando.) — Amanhidl fago aniversirio de ca-
samento. Qual serfi o presente do José? E um amor &ste meo
marido. — (Um religio qualquer bale uma hora qualguer, aquela
1)::5 #le exleja disposto a assinalar.) — Oh! Paulo! Como me irrilas.
arque demoras tanto?

HOMEM da RUA — Serd que o raio ddste homem nio
vem? Nio posso passar outro dia sem a minha dose de cocaina,
Amanhf terei uma reunifio da «Liga da  Purezas, pretendo fa-
zer wm Jdiscurso contra o vicio. Vai ser um discurse extraordi-
nfirio. Doze phginas datilografades a um espage. (0 Carlos ju-
dou-me a procurar palsvras bonitas no Chndido de Figueiredu
O men cartaz vai subir, E possivel que eu consiga, com a dhs-
curso, @ tesouraria do movimento anoti-alcoolico da liga. ma
amamular doguelas,

HOMEM do JARDIM — O mal das coisas sia as ¢

nighes, Temos o plssimo costume de defini £ iﬂl.,ﬂ] llld
O meu caso pelo menos & bonito — {Pahﬂd‘j gur:l Dissi-
justado social, Idiota! Gastam tanto latim e nﬁ i II] ulrm

estar me laltando apenas uma oportunidade cunm mb
(eom ironia) — Desajustado Social. Isto -lh’- parece s m
cidadio sem direito de nascers

MULHER — (€ unhm il pﬂlﬂﬂl"} — A lﬁl & Lo
boa! Tao facill O José ganha taplo e me arﬁl.nn 0 ¢ eu o
quero muitissimo. (Pausa) Carlos! Serd que irel passar outra
noite x6 dormindo com o José? E torturante csta falte de vo-
riagio.

HOMEM da RUA = Como & deliciosa a cocaina  Mais
sensual, mais dolente do que uma mulher balzaguisna. Sonhos!
Doces sonhos! Batorpecimento sensorial. Sonho! Delicioso sonho!

HOMEM do JARDIM — A vida tem viéirios sentidos. Va-
ring estradas, Aspectos diversos, () homem & um animal sulici-
u]il'mnn'lr' estup do para exageradamente gozar apenas um destes

pl.'{*l.ﬂ. EEn Dg‘ninlu umi tendéncia da vida em sua plenitude,
Sh sigo um caminho. E um imperativo, nfio & vontade. Dos
varios sentidos da vida, pera mim 36 existe um: o do estomago.
E eomo & miseravel, mesquinbo ¢ degradante.

MULHER — Amanhii dedicarei o din para os festejos do
apiversirio de meu  casamento  losistirel com  José para que
copvide alguns de nossos amigos inlimos ao jantar. O Antonio
Carlos, meu primeiro amante. 0 Geraldo, men segundo amante
e o Paule. Sio todos grandes amigos de mew marido e como
admiram o mea querido Zezinho. Serfh um jantar na intimidade.
Zizinho [icarh contente em convidar of amigos intimos  da [a-
milia.

HOMEM da RUA — (em lom oraldrio) — O viciy # o
maior mal da nossa sociedade, E preciso que os  espiritos lor-
temonte alicergados nos fundamentos cristiios ¢ nos solidos prin-
cipios #icos da igreja, fevem sua mensagem de [& aos devasssos.
Com sjuds do Deus celestinl ¢ tendo por arma o Cruz de Cris-
to & seu prul'um[n amdr & humanidade venceremos o mall <E
bicho 8004 , tirs ¢ queds, vou pegar aquela tesouraria
em trés tempos. Mas Este homem ji esth me dexando nervoso.
Cocaina! AH! Cocaina, *



HOMEM do JARDIM — Cristo loi traido. Sco nome
plio passa de um pejorativo.  (simulands) Pensos que sou
algum Criste? Ouanlos <io as que dizem isto no mesmo senti-
do de: prnsas que sou aleum Pato? Bis o coreelaglio da sicie-
dade atunl para Cristo: Pato, Cristo ¢ Pato. Pato ¢ Cristo,

MULHER — Paule! Paulo! Vem antes que a pega  Ler-
mine. — {pausa) Amanhd, durante o joular, usarei um vis-
tido branco. Me casei de branco e serd bastonte belo usar esta
oir no din do anivershrio de meu casamento, O branco & uma
<0r tio pural Tio angelicall

HOMEM da RUA Como € doce senlir o entorpecimento
din cocaing,. Quantas imagens. Que  reqointes  de
Entorpecimento vago, distante. Bem distente. Voltas, mil vol-
tas. Sonhos, mil sonhos.
I impossivel piao vir hoje- Pago-o tho bem, Tenho tanth ne-
cessidade desta cocaina

HOMEM do JARDIM alual nio
passa de um conglomerado de pervertidos, Homossexumis ¢ 1rs-
bing siio comuns. Ha milhares dos que o s& coplenlam  oom
as reloghes normais. Precisam descer aos mais exdtanties metodos
sensorings. Embebedum-se ¢ usam todn espéeie de entorpecentes
Jogam. Gozam & vida &stes hons burgoeses
O fque & viver, =¢ por

sensualismi,

{rll'rﬂrh‘ Hm cunrro merrogiimenle) =

A nossa sonedade

=00 les s bhesss m

eja
como dizemaos existencalisins, 1, sobrety-

neasio viessem o saber o i
'ﬂ-lli:ll‘*lilr T ) T i_||
do. nao sabem ser porverlidose A perversio [Ggica eslé circins-
crita an mew dos estetas estels pore ser um avtentico
pl'l"l.'(!l‘*lhlnl [ L s Rlp pode penelear a sun abstraln ¢ sub-
“irlhl“ essdngit do belo. A perversio ¢ o apreciacio artisticn da
burguesio. nfio” passum de emonagdes do cmetafvivolus, de Proust

0 maior @tentado coflea n oarle & o P

#
S0 um

[Grea qu siilire
<loy o dinhciro, ¢ copsoquente mibo gosto, da borguesin, ricaca

e nnalfabela,

MULHER
Minha parts
arramdr outro amante poara suprir as tuas constantes faltas
{m.‘l‘ﬂ iHH'I'JIu'
Sonhar!
las em rena

Paulo! Paulo! Estou com siino.,

Viu

bocejanda)
(1] |Il'i_‘.'| '|..'11. Lermiinar ¢ i ||.-||| A slitsg
Oue sdnol Vou dormir. Dormi profundaments
{Xirtge-5 para g porla |IJ|.J-Ir_|"r-’.'_ eeaso. i pien ar
Wedila m
Nin fola

Vs ao par a miio na mercanela Jrari

poricn. Volla, acenba-se na pillrana, acende um cigarro

Niwriea miis

HOMEM da BRUA Ble uiio vem mais .
rei grande dificuldade em Tazer o
Pureian
hora, S0 mein hara Sun

ndao pollindo snais, RONCE MUIE

HOMEM do JARDIM
Wilrinseca, Nio possul controle. Apenas impulsionn, impulsiona. .
A\ minha fOorco-motriz cath me levando de arras
tio, COualguer din arrebento o npariz contra alguma  parede,
— [ Pruisa hiorn de nos recolhermos, 0 banco &

frecpes

. Amanhi te-
Liga da
s mein

mew  discursa un

Dois dlins sem cocainn. Bem, vou  csperar

anfando ¢ ps ride-v¢ no ftm da rud,

\ vida tem uma [rea motrig
Mmais ¢ mais
Bem, &

muito duro, mas o cén ¢ profundo
— (Arama o hanrco,

imensamente profundo.
CinG 8¢ Efirease IFF'HHHHIF:'IH LI SO LIl =
andando pr."drr.'lfn-.r dentra do  jardimi.

-H‘J.J'Iillfrlr Levinlu-te ¢ 2t

Para sempre. Para sempre).

P A N O

(Todos os direitos exclusivos
do Circulo de Arte Moderna)

() proximo nimero sera dedicado

ao génio negro da poesia brasileira:

()ruz e "561(2(1
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Todo e qualquer livro dirigido a esta Re-
vista, independentemente de critica assinada,
sera registrado.

De:zjamos manter contaclo e permuta com
outras publicacdes.

Noticias bibliogréficas

(Sob o3 auspicics da Livraria Rosa - rua Deo-

doro, 33 - Florianopolis)

por J. T. ROSA JUNIOR

Terin sido < MESSALINA: o cortesii dissoluta ¢ sensual
gue o histdria fustige o condenn, fesado-n merecedorn d0 Lis
tulo de Meretriz Augusis ! A resposta definitive o essa e op-
trns indogaches sobre Talos do reinndo de Clasdiog, encontram-
seoon obea de H. Steldewonn,  recentemente  editada pela Lis

da Bahin
L
UM MINUTO DE ADOLESCENCIAs, & u singeln his-
torin de um primeiro amor . .. Contém uma estréia  animado-

ra. Lé-se com prazer. Seu autor ¢ Mbrio Gareia Paiva, Edi-
tou-0 a Livearin Agir.

vrearin Progresso Editora

AETRATO DE D. QUINOTE,, por Nelson Omegna,
Para  comemorar o 4* Centenfirio de D, Quixote a  Editors
Brasiliense acaba de langar #ste estudo, em que o jovem pro-
fessor ¢ jornalista pretende expir, sob loz oricinal, vieios as-
pectos din obra de Cervantes

LIVRARIA MODERNA
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PEDRO XAVIER & CIA

dispée de variado sortimento de material es-
colar, livros didaticos, papelaria e artigos de
escritério em geral.
Hue Felips Schmidy, 8
FLORIANOPOLIS

Restaurante do Clube 12 de Agoste

Perfeito servico de cosinha
Vinhos nacionais e estrangeiros
Higiene - Conforte - Distincdo I
Arrendatario: JOAQ S. GONCALYES
FLORIANOPOLIS - STA. CATARINA
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.9{ mu”;ér" que passa

(Ilustragdo de ALFREDO MEYER)

de’ Vinicius de L”(ame;‘

Meu Deus, eu quero a mulher que passa.
Seu dorso frio € um campo de lirios.
Tém sete cbres nos seus cabelos,

sete esperan¢as na boca fresca

‘Oh! como és linda, mulher que passas,

que me sacias e me suplicias,
dentro das noites, dentro dos dias!

Teus sentimentos sdo poesia.

Teus sofrimentos, melancolia.

Teus pelos leves & relva boa
compararia,

Teus bracos loucos sdo cisnes mansos
longe das vozes da ventania.

Meu Deus, eu quero a mulher que passa'

(omo te adoro, mulher que passas,
que vens e passas, que me sacias,
dentro das noites dentro dos dias!

Por que me faltas, si te procuro?

Por que me odeias quando te juro

que te perdia si me encontravas

e me encontrava si te perdia?

Por que ndo voltas, mulher qne passas?
Por que ndo enches a minha vida?

Por que ndo voltas, mulher querida,
sempre perdida, nunca encontrada ?

Por que ndo voltas & minha vida,

para 0 que sofro ndo ser desgraga?

Meu Deus, eu quero a mulher que passa.
Eu quero-a agora, sem mais demora,
a minha amada mulher que passa!

No santo nome co teu martirio,

do teu martirio que nunca cessa,
meu Deus, eu quero, quero depressa
a minha amada mulher que passal

Que fica e passa, que pacifica,
que é tanto pura como devassa,
que boia leve como a cortica

e tém raizes como a fumaga.



Inicio
de conversa

Salim Miguel

HA dias, conversando com um amigo, discutinmos o
de decinteresse da juventude pelas questbes de Arte, l"w
Jassidio, u'a mé 6, um jue mt‘-mtlmrlmng estranho e
lo Ningufm se preocupn com as cmﬂ'llp espirito,
n trala de se ilustear, ninguém quer rr d&gultura,
pmm que se aplicam, que procuram ) lum!'nﬁ‘,_
.'" weimentos, que olbam com mais atengio
% rodeia e para dentro de si mesmos, procurng
wma explicagho —ou mesmo niio procurando nadh, simplesmente
olhando— siio tidos como saves-rarnss, )

Comenlande o [ote, mea amigo leve winll frase  curiosa,
y verdadeirn. Chamoua o nossn mdnrlr do hoje de «Mocidade
Glhl' I

parque por mais rilﬂl.*lllﬂ jque  pareca, [riou meuo
jurns dn maiorin da mocidade, & ama <colturas
de_Gibis Gibis, futebol ¢ cinema americano, & bom nio
Sfhtindo muito, avaogam até o romence de aventuras
B ouma que oulra revista, B preciso, porfm, que o re-
B muitag ilostragdes. (Se forem de artistas de cinema
muita melhor),
o gqueremos, de moneien alguma, dizer (qoe s gerngies
que nos antecederam, foram melhores. Se nio Unham Gibis ¢
(ugetls, tinham similares, O que vem o dar oo mesmo.  Mas
e fpoca & muilo diferente e o coltura esth muito generali-
zada, divolgoda, Temos Tacilidades, que os anligos nio tinlam.
Se bem que twmbém o nlmero de coisis a sprender  tenhao
aumentado muito. isto nio nos serve de desculpn. A par com
o nfimer® de coisas o aprender, temos  as locilidades  que as
sobrepujem. Por isto mesmo, s¢ oo aprendemos, seremos mui-
lissimos mais culpados.

i [demu

Por que eotio essa mh voutade, essa desilusio dos mo-
gos, que uio pode ser inata ! perguntayve men amigo, Serh que
a fpoca de  ditadures pele gqual todo o mundo passon. abalen
o fnimo dos jovens ] Serfl mesmo essa mocidode, aumy mocida-
_.llt' derrotada sem entrar on luta, prematuramente onvelhecida,
eserente de tudo ¢ de 1odos ?

Temos a impresslio que nio. A joventude nlio pode viver
sumpre assim. Chega o hora em que eln se ergue & mostrs do
gque & capnz. B oesss Norn esth chegando,

Nupea, no histdrin, nma époen fol the prodign em trins-
formaches. A povisdo de valores & um [ata, Nio hi mnsis mes
dalhfio, Nio b meis aodn certo, Todo & relntive.  Nao hi
mais ningudm fixo no pedestnl, Vultos ¢ coisas gquie joleayvamos
no mais alto, intochveis, desabam de oma hora pra outrsg o

tem crandes, |Iu_i| eail tidos. |1.In]llllllln ique oulros so firmio,
B Crguvtm, cnofings, anle “"h W n

A jusventude —upito o Gibi, mas o juventude, juveotude
que 16 acordow busen novos vumos,  Procarn se aperleicoar,

gocura antdar em Jd'n com oo mundao,
’ Eﬁ fque o din e hojo

procura ver mnis longe

As couviilsnes
todos of senlidos,
descobertos

E dificilivo B Mar - os Progressos do  nusso Lani ma,

E o nomem cuds como que abobodo, V& que tudo o e foe-

mara tho dilicultosumcnts o respeilo die st mesmio ¢ co mu-

 do, & lalso. V& que & preciso desaprender  tudo pare Apcon e

de nove, E nldo se senle com coragan. A muioria [acssss. E
virn derrotista e reacionbrio.

o mundo passan, forsm muitas. Km
trins novas, Reacdes novas, Nowas

porne
Ganeras. L

Ma! comegavam a regressar os 04 NoAsDs
e ji aquele escritor, concluindo sus

conseg
uma sinceridade quass rude, tragou o porfil
das ¢ dos homens  humilhados, em que
ntos da politica de hipoerisin que os lideres
belecer em nome dos que lombaram, em que a i

mesmo a inépeis dos vencedores era i&.
sem dbvide, um autéofico Bxito atico, J
Corlos Laeords soube manter vive o seu contacto |
sil rnqu-ntn viajnva por outras terras. Suons acussgl |
atinginm, ¢ com grande justich, os frros e mm

sos homens plblicos. Assim, se huuﬂ tempo em
como 0 Sertiio da l:'.u.mpu corrin de mio em
pondéncia em que o sr. Carlos Lacenda, relatando

an cemitério militar brasileiro de Pistola, uhmlnu :11'
‘vies cometidas aos ideais demoerfilicos  dos j:lrl serd
umn phgina  que, tho cedo, nfio se apagari mmhiﬂ
Lirusileiros sinceros, H'"
Um jornalista dessa ordem, indubitavelmente, :
uma pedra no sapalo dos wsenhores da vidos, H.l'i-u..a' %

Corlos  Lacerdn tur:mu-w desde logo, o centro de stesas «
trovirsing, mas, seus inimigos desdobrom-se pars |
seis golpes Impll‘dm o pova o mpnuh.‘m sempre e
por elege-lo, com um montante extraordinario de volos, para o
elimara reprensentativa munivipal do Disteito Federal. [Esse
comhecimento de suns qualidades explica, olifs, a h-
que vem tendo o liveo em que o <JIPEs  Institulo
Editorial recollien seus artigos referentes aos nssunios IH :
Lueri. Nesse volume estilo ws sros trabolhos sdbre a T
¢ s agqueles que, de assunto hl'lll.li"ll."l:l. completam ﬂ‘r no-
Tl (ue trRgou Uma guerra, se arrisch & perder A pas
WComo fol perdido & pazs tech, pois de ligurar
teen de todos o8 que devolum alguma atencho & Iﬂrlii.
fuanto constitui o Gnico liveo, talves, vm que & situmg
ternacionnl & examinndn por um brasileiro o de i p
vistn nitidamente brasileieo, Bem  andou & rpdn ]lﬁ*
desejou imprimir om volume desse feitio, escother 'piﬂ -
o4 escritos do se Carlos Lacerda, a quan para  lanto
titulos e qualidudes,

(D tribuitiwes do <IPEs para o Estodo de Sants G
EDICIES ATLAS SAXTA CATARINA LTDA. — |

Para o wocidade & muis Taell do o
feito. Ainda estd no periodo de I'MHHI?: m
estiio Lo arraigides no espirito.  Basta mgﬂl - o
tade, deixar de tdo a pregoica o... pronto, ‘k jﬂi g

0 lema da joventude deve ser k:*}’ i
corto,  Procura incensantemente. 1 W
acabar o «Mocidade-Gibis. M
perder tempo.  Chega de fut
grande tareln (a TeeTRUer |
destle eedo, #les devem '



- Cafa umn chuvivha fina, O vento refrescava aqueles dias
chlidos de dezembro. Juquinha, como sempre, fechado no sen
de pensiio, lin . . . lia . . . Pobre Juguinha! (diziam uns),
nho! Nio sai & rus, il passeia. 15 diferente de todo o
mundo. Tem um empreguinho que The di ume grana [raquinhn,
estudn @ 16, Mais osdo. Nio se mexe, nem pri arcanjor  wmn
namorada. Entretanto, aqoels gente como era idiota  (pensava
Jugquinha). Bem Como Ladis 8 mossa. Nio pensa: se  governn
pelis hibitos, se escravizm do cinemn, do <Tooting:, do bale-papo
vom os visinhos, das poites de dansa. Pronto. Claro que #le niio
menospreza tais diverlimentos, pois adora wma larrinhs de quan-
do em ver, gosta de uma boa fita, passeio, ote.  Mas também
ufo lolera ir todo o sanle din no  cinema. Noda que  lhe vi
coolra o prazer. Sim o vido pars & maioria  se reguln pelas
horas. Dies de semana, cinema. Domineo, para varins, mofinée.
Como #le ern diferente dos outros, de foto, Era honesto
¢ sincero. E o que & pior, nio sahin esconder a verdade mesmo
que eln o viesse prejudicar. Amava os grandes problemos soci-
mis. Dedicava-se o #les, no seo  quarto de pensio, atravis do
estudo, Como espirilo ordeiro @ intencionado lamenteva a in-
justica das leis ditadas parn o exclusivismo de umn classe, A
péssima situacho dos peostes ¢ hobés no Brasil, Nenhom apdio
eeal de que st pudesse garantic o cstudante, quonto a certns
situngies nos estabolecimentos  coletivos de hospedogem. Se a
genle se ausenia da pensio por vinte dias, tem que pogar o
més integral. Nio se pode pagar apeons pelo  quarto, pois as
leis niio sio taxativas. Paga-se quarto o comida; quarto sujo ¢
empocitado ¢ comids  racionada,  avitaminads, destemperada
Pensies com apenas uma instalacio sanitiria (hanlciro, chuveiro
¢ W. C., wdo no mesmo quarto) ¢ duss dexenns de  hispedes
posilivamente atirados oo regime inevitdvel das chichas: Tam-
bém, existem bichas pri pio, pri carne, pebd tudo. E a Higiene?
..« Ak, .. A Higiene no Brasil & limpa. Limpa pra  xuxi.
Juguinha sinda se lembra que lera algo sibre os restavrantes,
hotéis, dos Estados Unidos, que seevem os fregueses bida refei-
gio em pratos com milhdes de germes, bacilos, Sim
verdade, Os pratos, talheres devern ser Tervidos ou mergalhadof
em hegud fervente, durante, no minimo, dois winutos, paik os
micrdbios (0 bacilo de Koch, por exemplo) sio muito resisten-
tes ¢ da forma que & feite o higiene, em geral, as doenglls se
transmitem alarmantemente,
No Brasil, a higiene & como o Direiteg dinfimico no pa-
pel. na teoris, nos livros diditicos, ggna peatita nio existe. E.
No Brasil & Higiene ¢ hu||m potgue cla nunc® eoltrou nos am-
bientes sordidos, onde se fogem Necessdrins |u||||l'1[§ preve nlivis
de ordem geral. Exatomonte onde ela iria feer  SSujeiras des-
cobrindo e exigindo certos olsas. Al ®im, o Higiege estarin
siija (com os propricthrios dé huspelarias, restaurants).
Mas . . Oue [ozer? .. QueTazer nom _piis onde pulu-
b nilhdes"di filhos que lllll-utl[l‘.l.llll um [andt para & nogio
e 0s geraches windouras? Noma noglo oade a sifilis puoea foi
alacada com realgmo? Omde os midiges-deputados  enchem o
bolsa cm ambis 8 profissies? Numa nogio onde muites  cien-
tistas humnuitbrios @ descjoso@de Tozer o bom geral, despertanda
po prdprio pove um instiote @ luta cootra as docncas, numi
extranrdinfria campanling €ncontram o resisténein da Economin
Nacional limitada? Doepgas, como s tuberculose, o sifilis, a
malirin, us anemios (regionsis) ndo podem ser debeladas no Bra-

elc,

=
=

16

IDEALISTA

Conto de JOSE TITO SILVA

(do **Clube de Cooperagio Cultural'')

il Num esfirgo sObrehumano? Devotando grandes verbas pa-
ra a sadde piblica ¢ salvagoardands do mal as geraghes futu-
ras? Funfim, adinnta o cura individual? Se amanhf &0 estarh
contaminado pelo visinho? Se a maioria, na  Sociedude, ploli-
fera o sifilis, o tuberculose? E a Fducagio! Sim, a Edocagio,
O Brasil & om problemn de educagio. Educar  para fazer com
que o individoo viva vida decente e condigna, para  higieni-
gar, para constroir um verdadeieo. Brosil,

Jugquinha também  nio compreende comao cliniens hospitii-
lores mantidas pelo Poder Pablico ou  por porticulaces,  minis-
tram citncia pela edr do dinheiro. Cidncin loeratival Nap! Din
vird em que os homens lutario pelo povel Os milhdes de lou.
paraliticos, vitimas dao sifilis, o8 tuberculosos lateutes (i
cipiantes), serfio trntndos em campavhas desenvolvidas  por va-
lores nobres. Em companhes  em que o mnior interessado seja
o povo, Nomos batalhn do pove, pelo pove, Isto sim & demo-
cracin. E idealismu,

A chuva cai muis forte,
liveo de leitara. LA fora cominha ama  muoltidio de trapos ="
Paraliticos, Sifilitirns.  Pelagrosos, Impalndados.
\némicos. £ a morcha de morte pare o future  indieciso “]'
Se Juguinhs tivesse uns 400 milhiies de  cruzeiros. O T
Compraria umd limousine: 19482 , .. No duro! -

s,

LRI RLELRN I HELTIRNEY

AGUARDENTE LAUSIANA

SEM CHEIRO E COM SABOR

Produto de C. Laus & Cia.

FLORIANOPOLIS - STA. CATARINA

L]
L
VICTOR DA LUZ FONTES
ENGENHEIRO CIVIL
PROJETOS - CALCULOS - CONSTRUCOES
TOPOGRAFIA - URBANISMO
Rua Trajano, 14 - 2° andar
FLORIANOPOLIS
L]

Jugquiohs  adormece  sibre oy,



Para Transporte Economico Interestadoal
Escolha um Internciional

O transporte pesads nas esirodas exigs um caminhfia com

resiviéncia [Orca, economia ¢ vida longa, E elsy alo as
rardes por Que tantos operndored esco hem of < amiphdes
International pera servigos entre Municipioa « Eslados

D motor Intern stional “Diomante Verds=", pozsunie, ecani-
mifo & de funclonamento suavs, proporcions maor rendl-
mento com menor eonsumo de combustivel — uma grande
Vani gem no8 frans,ories & longa dislincia por esiradoas
scidentadas.

Procr: eoiccer/melhnr a sfrie Internationsl, pedindn-nos

— folhielss descritivos e
{ Fam v praduts, dale‘sma I--'
|8

I e i
! Herssras ¥ 5 shtim [ Informagdes o
g eiagde de 110 mees da 1| COMPromn jgsn

:

NEVE orcrcc::

HIGIENE » CONFORTO = ECONOMIA

Construidos segundo o
hodiernos preceilon do
Iécnico especiolizado, o
moves "NEVE simbelizan
+ HIGIENE « CONFORTO «
ECOMODMIA, constituindo
um inédite podréo de
elegéncio ¢ quolidode!

COMERCIC ¢ TRANSPORTES
. RAMOS §. A.

RuaRoiaa Silve, 74 « 500 Paule

Fpolis.
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MeCORMICH - L

I RATORES CINERNATIONA |

Um trater em suo fazendn terd o «*u maler ol ]
ligr. Els ore os suas larras, pT.:'rl'.‘uc. sucs samanies, ‘,;J_'

:radc-u a culliva o3 sios plontacies o fernace ﬁ‘
ginda l&rco econdmice ra palle pero movimerior .

outras méquines ociorod s por cerraio. ks
O: walores de redes M:Cormick-Danring Inlormo- i3
fional podam ser fernscicdes com motores figordios 44

mante Diesel ou com moloter a gnsoling, querosens, ']
ou élcenl. 'd
Estude condizo @ aconomio o o rendimento que L
um trator lhe poder: prozercionar, cumenlondo a g P
tuo producio @ os aus lucios. -"L .

Pega-ncsfcili 1os dozerit.vas som compromisse,

CONCESSIONARIOS: 4

Rua Jodo Pinto n". §
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13-5' Figueirense Futebol Clube

. no quadro social do FIGUEI-

‘g RENSE FUTEBOL CLUBE é trabalhar

4 pelos desportos catarinenses. E dar dis-

dpllnl e criar espirito associativo entre
os jovens.
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 Maquinas de escrever “ROYAL”

~ Recebemos nova remessa de miquinas, diretamente da
| Fibrica Royal, nos Estados Unidos, nos seguintes
tipos ¢ tamanhos:
I MMI1l
M M 12

carro 93 espacos

carro 113 espagos

MM carro 133 espagos

T iy M M 18 carro 173 espacos

o (B Portateis

=3 ) Dislribwideres om Saefs Calwinx: MACHADO & CIA.

Tun Comsalheiro Mafra, 54 — FLORINDPOLIS — Telegramas: « Primuss

o — .
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:
e{r SOMATEC 0
| ! SOCIEDADE MATERIAIS E INSTRUMENTOS TECMICO CIENTIFICOS, LTOA m
I Nus Conselbeiro Mafrm, 54 — Telelone, 1658 E
3 SECCAO DE OTICA — OFTALMICA ]
] I (Micina v Laborstivios pedprics de superficie o montagem m
! Sua peovile nin 8 cwocutaremos oom guantin, peecisio e m
ki cufilirto olwalulos
'8 . E Proteja seus olhos usando deulos rigorosamente precisos %
‘1_45-. Magtemos Lionion especinlisdo nia Cass Bosch & Lamb,
tﬂ""'& A Somalie #, slaslmente, a Gofen Cosn especializada  so rami EI
“‘EEEEEMEEEEEEEE-EEJ

- -— a
CASA VITOR
w em calgados para homens, senhoras e criangas
‘!‘ gravatas
i camisas
'l 0 t‘;‘ mealas
TR cuacas atc,
2 : Elﬂlll‘ﬁiltl dos alomados calpados Seattamacchia
;' :mm FELIPE SCHMIDT, 3 — FLORIANOPOLIS
- [ ]

O Circulo de Arte Moderna

para atender aos insistentes pedidos que vem recebendo,
apresentard, futuramente, a reprise do seu primeiro espe-
téculo, com:

1) O homem da flér na boca
de LUIGI PIRANDELLO

2) Como éle mentiu ao marido dela
de G. B. SHAW

3) Um homem sem paisagem
de ODY F. ¢ S.

Foram estas as pegas que apresentaram os lrés astros:
JASON CESAR, EGLE MALHEIROS e
ANIBAL NUNES PIRES

Direcdo e cendrlo:
ODY F. e S.
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Emprésa Grafica Popular S. A.

Comércio e Indistria Gréfica

Executa, com a maxima perfeicao,
qualquer trabalho grafico: impres-
sdo, encadernacdo, pautacao, étc.

Pontualidade absoluta nas

entregas

Pecam orcamentos para seus

trabalhos

OFICINAS:
Rua Vitor Meireles, 30 - Florianépolis



